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БЪЛГАРСКИ - Ръководство за потребителя
Включва
Casino Player, мини отвертка и ръководство за потребителя

Необходими материали (не са включени):
4 AA батерии или USB-C® кабел

Прочетете и спазвайте внимателно това ръководство за потребителя преди употреба.

Първоначална употреба
1. �Ако не искате да използвате батерии, внимателно поставете USB-C® края на USB-C® кабел (не е включен) в захранващия порт (5V IN), 
	 разположен на гърба на конзолата. Внимателно поставете другия край на кабела в захранван USB порт. Когато използвате тази опция, 
	 не е необходимо да добавяте батерии.
2. Внимателно използвайте езичето PEEL (ОТЛЕПВАНЕ), за да премахнете стикера с изображението на играта от предната част на екрана.
3. Преместете превключвателя на захранването от изключено на включено.

Как да поставяте и изваждате батериите

ВАЖНО: Използвайте висококачествени алкални батерии за по-дълго време за игра.
			   Адаптерът за използване с устройството изисква: 5V DC 1A.

Декларация за съответствие
Копие от ЕС декларацията за съответствие за този продукт можете да намерите на тази връзка:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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HRVATSKI - Korisnički priručnik
Uključuje
Casino Player, mali odvijač i korisnički priručnik

Potrebni materijali (nisu priloženi):
4 AA baterije ili USB-C® kabel

Molimo vas da prije upotrebe pažljivo pročitate i slijedite ovaj korisnički priručnik.

Prvo korištenje
1. �Ako ne želite koristiti baterije, pažljivo umetnite kraj USB-C® kabela (nije priložen) u priključak za napajanje (5V ulaz) koji se nalazi na stražnjoj 
	 strani konzole. Pažljivo umetnite drugi kraj kabela u USB priključak s napajanjem. Kada koristite ovu opciju, ne trebate stavljati baterije.
2. Pažljivo upotrijebite jezičak PEEL kako biste s prednje strane zaslona uklonili naljepnicu sa slikom igre.
3. Pomaknite prekidač za napajanje s isključenog na uključeno.

Kako umetnuti i izvaditi baterije

VAŽNO: Koristite visokokvalitetne alkalne baterije za dulje vrijeme igranja.
			   Adapter za korištenje s uređajem zahtijeva: 5V DC 1A.

Izjava o sukladnosti
Primjerak EU Izjave o sukladnosti za ovaj proizvod možete pronaći na ovoj poveznici:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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ENGLISH - User Manual 
Includes
Casino Player, mini-screwdriver, and user guide

Materials needed (not included)
4 AA batteries or USB-C® cable

Please read and follow this user guide thoroughly before using.

First time use
1. If you do not want to use batteries, gently insert the USB-C® end of a USB-C® cable (not included) into the power port (5V IN) located on the 
	 back of the console. Gently insert the other end of the cable into a powered USB port. When using this option, you do not need to add batteries.
2. Carefully use the PEEL tab to remove the game image sticker from the front of the screen.
3. Move the power switch from off to on.

How to insert and remove batteries

IMPORTANT: Use high quality alkaline batteries for longer playing times.
		  Adapter for use with the device requires: 5V DC 1A.

Declaration of Conformity
A copy of the EU Declaration of Conformity for this product can be found at this link:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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ROMÂNĂ - Manualul utilizatorului
Include
Casino Player, mini-șurubelniță și ghid de utilizare

Materiale necesare (nu sunt incluse):
4 baterii AA sau cablu USB-C®

Vă rugăm să citiți și să urmați cu atenție acest ghid de utilizare înainte de utilizare.

Prima utilizare
1. �Dacă nu doriți să folosiți baterii, introduceți cu grijă capătul USB-C® al unui cablu USB-C® (neinclus) în portul de alimentare (5V IN) situat pe spatele 
	 consolei. Introduceți ușor celălalt capăt al cablului într-un port USB alimentat. Când utilizați această opțiune, nu este nevoie să adăugați baterii.
2. Folosește cu grijă fila PEEL (DECUPARE) pentru a îndepărta autocolantul cu imaginea jocului de pe partea frontală a ecranului.
3. Mută întrerupătorul de alimentare de la oprit la pornit.

Cum se introduc și se scot bateriile

IMPORTANT: Folosiți baterii alcaline de înaltă calitate pentru o autonomie mai lungă.
		  Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesită: 5 V CC 1 A.

Declarație de conformitate
O copie a Declarației de Conformitate UE pentru acest produs poate fi găsită la acest link:
https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


6

СРПСКИ - Корисничко упутство
Садржи
Casino Player, мини-одвијач и кориснички водич

Потребни материјали (нису укључени):
4 АА батерије или USB-C® кабл

Пажљиво прочитајте и пратите овај кориснички водич пре употребе.

Прва употреба
1. Ако не желите да користите батерије, пажљиво уметните USB-C® крај USB-C® кабла (није приложен) у прикључак за напајање (5V IN 
	 (УЛАЗНИ)) који се налази на задњој страни конзоле. Пажљиво уметните други крај кабла у напајани USB прикључак. Када користите ову 
	 опцију, не морате додавати батерије.
2. Пажљиво користите језичак PEEL (ОДЛЕПЉИВАЊЕ) да уклоните налепницу са сликом игре с предње стране екрана.
3. Померите прекидач за напајање из искљученог у укључено.

Како уметнути и извадити батерије

ВАЖНО: За дуже играње користите висококвалитетне алкалне батерије.
		  Адаптер за употребу са уређајем захтева: 5V DC 1A.

Декларација о усаглашености
Копију ЕУ декларације о усаглашености за овај производ можете пронаћи на овом линку:
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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Vključuje
Casino Player, mini izvijač in uporabniški priročnik

Potrebni materiali (niso vključeni):
4 baterije AA ali polnilni kabel USB-C®

Pred uporabo natančno preberite in upoštevajte ta navodila za uporabo.

Prva uporaba
1. Če ne želite uporabljati baterij, nežno vstavite konec kabla USB-C® (ni priložen) v vrata za napajanje (5V IN) na zadnji strani konzole. 
	 Drugi konec kabla previdno vstavite v napajana vrata USB. Pri uporabi te možnosti vam ni treba dodajati baterij.
2. Z jezičkom PEEL previdno odstranite nalepko s sliko igre s sprednje strani zaslona.
3. Prestavite stikalo za napajanje iz izklopljenega v vklopljeno stanje.

Kako vstaviti in odstraniti baterije

POMEMBNO: Uporabite visokokakovostne alkalne baterije za daljši čas predvajanja.
		  Адаптер за употребу са уређајем захтева: 5V DC 1A.

Izjava o skladnosti
Kopijo izjave EU o skladnosti za ta izdelek najdete na tej povezavi:
https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

SLOVENŠČINA - Uporabniški priročnik

https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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TÜRKÇE - Kullanıcı Kılavuzu ve Garanti Belgesi
İçindekiler
Casino Player, mini tornavida ve kullanım kılavuzu

Gerekli malzemeler (dahil değildir):
4 adet AA pil veya USB-C® güç kablosu

Lütfen kullanmadan önce bu kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayın.

İlk kez kullanırken:
1. Pil kullanmak istemiyorsanız, bir USB-C® kablosunun (kutuya dahil değildir) USB-C® ucunu konsolun arkasında bulunan güç girişine 
	 (5V GİRİŞİ) yavaşça takın. Kablonun diğer ucunu yavaşça USB girişine takın. Bu seçeneği kullanırken pil takmanıza gerek yoktur. 
2. Ekranın ön yüzündeki oyun görseli çıkartmasını PEEL sekmesini dikkatlice kullanarak çıkarın.
3. Güç düğmesini kapalı konumdan açık konuma getirin.

 Pillerin takılması ve çıkarılması

ÖNEMLİ: Daha uzun çalma süreleri için yüksek kaliteli alkalin piller kullanın.
		  Cihazla kullanılacak adaptör için şunlar gereklidir: 5V DC, 1A.

Uygunluk Beyanı
Bu ürüne ait AB Uygunluk Beyanının bir kopyasına şu bağlantıdan ulaşabilirsiniz:  
https://tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

https://tr.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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MY ARCADE®, логото MY ARCADE® и Micro Player™ са търговски марки или регистрирани търговски марки на dreamGEAR®, 
LLC. USB-C® е регистрирана търговска марка на USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® i Micro Player™ su zaštitni znakovi ili registrirani zaštitni znakovi
tvrtke dreamGEAR®, LLC. USB-C® je registrirani zaštitni znak tvrtke USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered �trademarks of dreamGEAR®, LLC. 
USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, sigla MY ARCADE® și Micro Player™ sunt fie mărci comerciale, fie mărci comerciale
înregistrate ale dreamGEAR®, LLC. USB-C® este o marcă înregistrată a USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, logotip MY ARCADE® in Micro Player™ so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke družbe dreamGEAR®, 
LLC. USB-C® je registrirana blagovna znamka organizacije USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, логотип MY ARCADE® и Micro Player™ су заштитни знаци или регистровани заштитни знаци
компаније dreamGEAR®, LLC. USB-C® је регистровани заштитни знак организације USB Implementers Forum.

MY ARCADE®, the MY ARCADE® logo and Micro Player™ are either trademarks or registered
trademarks of dreamGEAR®, LLC. USB-C® is a registered trademark of USB Implementers Forum.
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